DDM INVEST Ill AG, CH-6300 Zug, Landis + Gyr Strasse 1, Svicarska, CHE-115.238.947,
0IB:42497989050. propisno zastuplieno od Alessandro Pappalardo kao Predsjednik uprave i Fredrik
Olsson, kao ¢lan Uprave, oboje zastuplieni po punomo¢i po Lovro Pleji¢ iz Zagreba, Ulica Andrije
Hebranga 40, OIB: 87823879622, na kojoj je ovjeren potpis u uredu Javnog bilieznika Kantona Zug
Daniel Bill dana dana 26.02.2021., s petatom Apostille od 26.02.2021. posl. broj: 3530/21, kao
ustupitelj (dalje: Cedent)

PROSPEKT d.o.o. Rijeka, Drazice 138, OIB: 55224819686, zastupano po direktoru Leonardo
Matkovi¢, kao primatelj (dalje: Cesionar),

(Cedent i Cesionar dalje u tekstu zajedno: Ugovorne strane),

sklopili su u Zagrebu dana 07.05.2021. sljedeéi

UGOVOR

O USTUPU TRAZBINE (CESIJA)
(dalje: Ugovor)

Predmet Ugovora
Clanak 1.

Predmet ovog Ugovora je uredenje medusobnih odnosa izmedu Ugovornih strana s obzirom na ustup
trazbina (cesija) te prijenos prava po osnovi odgovarajuCih sredstava osiguranja nize navedenih

trazbina.

Uvodna utvrdenja

Clanak 2.
(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da Cedent ima nenamirene novcane trazbine prema duZniku:

- trgovatko drustvo BITECHNIQUE d. 0. 0. u stetaju Zagreb, Kukuljanovo 313, OIB:

26787377655,
- MIROLJUB BOZ0VIC iz Rijeka, Omladinska 2, OIB: 11030834476

(dalje: Cesusi)

i to u ukupnom iznosu od 13.574.559,86 HRK (dalje: TraZbina) prema Izvodu iz poslovnih knjiga
Cedenta od dana 04.05.2021. koji je u prilogu ovog Ugovora

i to temeljem sljedeCeg ugovora:

' j jjec i ' jenoj ¢ajnoj nagodbi
« Rjedenje Trgovatkog suda u Rijeci pod poslovnim bro;e‘m o sklopljenoj predste ajnc
cxlj danja 25§.J svibnja 2015. godine pod poslovnim brojem 14 Svtpn-54/2014 koje je postalo
pravomocno dana 10.06.2015 a koji postupak se vodio nad duznikom BITEQHNIQUE d 0. 0.
za trgovinu i usluge Kukuljanovo, Kukuljanovo 313, OIB: 26787377655, MBS:040045664,

Predmetnim Rje3enjem su restrukturirana potrazivanja po :

i i kreditu
- Ugovoru o kreditu br. 09618020030 od 11.03.2009. godine, Dodatak br. 1. Ugovoru o
br. g096180:20030 od 11.03.2009. godine skloplien izmedu RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d.,
Podruznica Rijeka, Matije Gupca 11, sjediste osnivata Zagreb, Petrinjska 59 kao Kreditora,
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BITECHNIQUE d.o.0., Rijeka, Janka Polica Kamova 111, MB: 3537684, OIB:26787377655 (sada:
Kukuljanovo 313, Kukuljanovo) kao Korisnik kredita i MODUS DEA d.o.0., Pula, Istarska 10, MB:
1541625 kao Davatelja osiguranja, Dodatak br. 2. Ugovoru o kreditu br. 09618020030 od
20.07.2012. godine, Dodatak br. 3. Ugovoru o kreditu br. 09618020030 od 22.02.2013. godine i
Dodatak br. 4. Ugovoru o kreditu br. 09618020030 od 19.03.2013. godine sklopljen izmedu
RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., PodruZnica Rijeka, Matije Gupca 11, sjedite osnivata Zagreb,
Petrinjska 59 kao Kreditora, BITECHNIQUE d.o.0., Rijeka. Janka Polica Kamova 111, MB:
3537684,01B:26787377655 (sada: Kukuljanovo 313, Kukuljanovo) kao Korisnik kredita,

- Ugovoru o kreditu br. 13618010005 od 22.02.2013. godine, Dodatak br. 1 Ugovoru o kreditu
br. 13618010005 od 22.02.2013. godine, te Dodatak br. 2 Ugovoru o kreditu br. 13618010005 od
19.03.2013. godine skloplien izmedu RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., PodruZnica Rijeka,
Matije Gupca 11, sjediSte osnivaCa Zagreb, Petrinjska 59 kao Kreditora, BITECHNIQUE d.o.0.,
Rijeka, Janka Polica Kamova 111, MB: 3537684, OIB:26787377655 (sada: Kukuljanovo 313,
Kukuljanovo)

(2) Cedent ovime izjavijuie da sukladno odredbi Clanka 86. Zakona o0 obveznim odnosima
(Odgovornost za postojanje trazbine) kao ustupitelj odgovara za postojanje naprijed navedene
TraZbine u vrijeme ustupanja.

(3) Ugovorne strane suglasno utvrduju da su radi osiguranja TraZbine iz stavka 1. ovog Clanka
Ugovora te njima pripadajuci dodataka sklopljeni: '

te je naprijed navedena TraZbina osigurana sljedec¢im instrumentima osiguranja:

ZADUZNICE

1. zaduznica izdana od strane DuZnika BITECHNIQUE d. 0. 0. za trgovinu i usluge Kukuljanovo,
Kukuljanovo 313, OIB: 26787377655, MBS: 040045664 dana 11.03.2009. godine u iznosu od
EUR 2.500.000,00 (slovima: dvamilijunapetstotisu¢a eura) u kunskoj protuvrijednosti s
pripadajucim sporednim trazbinama i ovjerena kod javnog biljeznika Mirne Plisko iz Pule pod
poslovnim brojem OV-2358/09 dana 16.03.2009.

2. zaduZnica izdana od strane DuZnika BITECHNIQUE d. o. 0. za trgovinu i usluge Kukuljanovo,
Kukuljanovo 313, OIB: 26787377655, MBS: 040045664 dana uz suglasnost Solidarnog jamca
Miroljuba BoZovi¢a, Rijeka, Omiadinska 2, OIB: 11030834476 dana 22.02.2013. godine u
iznosu od EUR 1.520.833,49 (slovima: milijunpetstodvadesettisucaosamstotridesettri eura i
tetrdesetdevet centi) u kunskoj protuvrijednosti s pripadaju¢im sporednim trazbinama i
ovjerena kod javnog biljeZznika Velibora PanjkoviCa iz Rijeke pod poslovnim brojem OV-
4290/2013 dana 22.02.2013. zajedno s Jamstvom od 22.02.2013.

3. zaduZnica izdana od strane DuZnika BITECHNIQUE d. o. o. za trgovinu i usluge
Kukuljanovo, Kukuljanovo 313, OIB: 26787377655, MBS: 040045664 dana uz suglasnost
Solidarnog jamca Miroljuba BoZovi¢a, Rijeka, Omladinska 2, OIB: 11030834476 dana
22.02.2013. godine u iznosu od 7.480.000,00 kn (slovima:
sedammilijunatetristoosamdesettisu¢a kuna) s pripadajucim sporednim trazbinama i ovjerena
kod javnog biljeznika Velibora Panjkovi¢a iz Rijeke pod poslovnim brojem OV-4289/2013 dana
22.02.2013. zajedno s Jamstvom od 22.02.2013.

koji instrumenti osiguranja su preneseni na Cedenta.




Ustup trazbine (Cesija)

Clanak 3.

o utvrduju da ovim Ugovorom, sa danom uplate iznosa Naknade sukladno
stavku 2. ovog &lanka i ¢lanku 6. Sporazuma o placanju naknade, temeljem odredbi ¢lanka 80. | 81.
Zakona o obveznim odnosima, Cedent u cijelosti ustupa i prenosi Cesionaru cjelokupnu trazbinu koju
Cedent ima prema Cesusu opisanu u ¢lanku 2. ovog Ugovora, kao i sva sporedna prava koja prate tu
trazbinu zajedno sa instrumentima osiguranja te trazbine, opisanim u Clanku 2. stavak 3. ovog
Ugovora, a koji ustup Cesionar neopozivo i bezuvjetno prihvaéa. Cesionar time postaje iskljucivi
vlasnik i nositelj cjelokupne TraZbine i svih s njom povezanih sporednih prava i prava po osnovi
instrumenata osiguranja navedenima u odredbi ¢lanka 2. ovog Ugovora.

(1) Ugovorne strane suglasn

Naknada za ustup traZbina (cesija) iz ovog Ugovora iznosi 1.000,00 EUR (tisuéu eura) u kunskoj

()
dnjem te¢aju Hrvatske narodne banke na dan placanja (dalje: Naknada).

protuvrijednosti prema sre

(3) Naknadu ¢e Cesionar platiti odmah po potpisu ovog Ugovora (dalje: Rok) na ratun Cedenta
otvoren kod HR43 2500 0091 5090 0005 9, otvoren kod Addiko Bank d.d.

(4) Placanje Naknade i Rok ugovoren u ovom &lanku Ugovora se smatra bitnim sastojkom ovog
Ugovora sukladno odredbama Zakona o obveznim odnosima.

(5) Cedent zadrzava pravo da odbije placanje Naknade, ako bi takvo placanje uéinjeno od neke druge
osobe suprotno od Cesionara s njegovog bankovnog raguna, te osobe koja nije prihvatljiva Cedentu
po propisima o sprje¢avanju pranja novca i ostalim propisima, a za o ¢emu je Cedent duzan dostaviti i
za koje ¢e Cedent obavijestiti Cesionara. U takvom ce se slu¢aju, smatrati da Naknada nije placena u

skladu sa ovim Ugovorom.

(6) Cedent ¢e izdati Cesionaru Potvrdu o placenoj Naknadi (dalje: Potvrda) u roku od 5 (pet) dana od
dana primitka cjelokupne uplate Naknade iz odredbi stavka 3. ovog ¢lanka na bankovni racun

Cedenta.

Sredstva osiguranja i druge isprave

Clanak 4.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da sukladno ¢lanku 81. Zakona o obveznim odnosima zajedno
sa Trazbinom na Cesionara prelaze sva sporedna prava, kao i sva prava po osnovi sredstava

osiguranja, navedena u odredbi ¢lanka 2. ovog Ugovora.

(2) Cedent ovime neopozivo i bezuvjetno ovladc¢uje Cesionara kao novog zaloZnog vjerovnika, da
moze na temelju ovog Ugovora i Potvrde o placenoj Naknadi iz Clanka 3. stavak 5. ovog Ugovora, bez
ikakve daljnje suglasnosti Cedenta, zatraZiti i ishoditi u zemlji$nim knjigama i svim drugim javnim
upisnicima upis prijenosa zaloZnog prava i drugih sredstava osiguranja iz ¢lanka 2. stavak 3. ovog

Ugovora na svoje ime i u svoju korist, pod istim prvenstvenim redom.

(3) Ugovorne strane suglasno ugovaraju da je Cesionar ovlasten i obvezan o svom trosku provesti
upis promjene vjerovnika iz prethodnog stavka ovog Clanka na nacin da vjerovnikom umjesto Cedenta
postaje Cesionar.

Suglasnost za prijenos svih prava

Clanak 5.

Na temelju ovog Ugovora i Potvrde iz odredbi &lanka 3. stavak 5. ovog Ugovora, Cesionar preuzima
od Cedenta u cijelosti ulogu vjerovnika naspram Cesusa, te Cedent oviasCuje Cesionara da na temelju
ovog Ugovora bez ikakvih daljnjih dozvola i suglasnosti Cedenta stupi u vjerovni¢ku poziciju prema

Cesusu.



Zastita podataka i povjerljivost
Clanak 6

(1) Cesionar ¢e postupati sa svim osobnim podacima kao strogo povjerfjivima i osigurati ¢e da se
pridrzava bitnih propisa o zastiti podataka od strane svoje/njegove tvrtke i njegovih zaposlenika koji
obavljaju poslove.

(2) Ako Cesionar angazira tre¢u stranu (npr. tree strane serviseri, povezana drustva, odvjetnici) za
pruzanje svojih usluga, moraju se pridrzavati odredbi Zakona o zastiti osobnih podataka.

(3) Prilikom prikupljanja potraZivanja, Cesionar se obvezuje obavljati svoje aktivnosti naplate u skladu
s Zakonom o zastiti osobnih podataka i sukladno standardima industrije naplate potraZivanja.

(4) Podlozno ovom Ugovora Ugovorne strane (i) tretiraju kao strogo povjerljive informacije dobivene ili
primljene od njih u vezi s pregovorima vezano s ovim Ugovorom i informacijama koje se odnose na
ugovore propisane &lankom 2. ovog Ugovora i instrumente osiguranja kao i opcenito transakcije te (i)
nece, osim uz prethodnu pismenu suglasnost druge Ugovorne strane (koja se neCe nerazumno
uskratiti ili odgoditi), objaviti ili drugadije otknti bilo kojoj osobi neku takvu informaciju.

Djelomi¢na nevaljanost Ugovora
Clanak 7.

Ako u bilo koje vrijeme bude utvrdena nevaljanost, niStetnost ili pobojnost neke odredbe ovog
Ugovora, to nece imati za posljedicu nevaljanost, nistetnost ili pobojnost drugih odredaba ovog
Ugovora. U takvom slugaju Ugovorne strane se obvezuju zamijeniti nevaljanu, nitetnu ili pobojnu
odredbu sa valjanom odredbom, koja je po svojem sadrZaju i pravnom ucinku najbliza namjeri, koju su
Ugovorne strane imale prilikom ugovaranja odredbe kojoj je utvrdena nevaljanost, nistetnost ili

pobojnost, u mjeri dopustenu zakonom.

Notifikacija
Clanak 8.

(1) Nakon sklapanja ovog Ugovora i isplate cjelokupne Naknade iz odredbi ¢lanka 3.ovog Ugovora,
Cedent se obvezuje, obavijestiti Cesusa 0 zakljuenju ovog Ugovora i izvr§enom ustupu potrazivanja

(cesiji) u skladu sa odredbom &anka 82. Zakona o obveznim odnosima.

(2) U sluéaju da Cesus izvr$i kakvo placanje na bankovni ratun Cedenta prije nego $to Cedent
obavijesti Cesusa o ustupu (cesiji) prema ovom Ugovoru i takoder prije nego Sto Cesionar plati
Naknadu, Cedent ¢e prenijeti placeni iznos sa svog bankovnog ratuna na bankovni ratun Cesionara

te ée obavijestiti Cesusa i Cesionara o tome.

Tumadenje, mjerodavno pravo i jezik

Clanak 9.

(1) Ovaj Ugovor i njegovo tumacenje ¢e biti mjerodavno po pravu Republike Hrvatske.

(2) U sluéaju spora koji bi proizadao vezano za ovaj Ugovor, Ugovorne strane ugovaraju mjesnu

nadleznost suda u Zagrebu.



Zavrine odredbe

Clanak 10.
(1) Ovaj Ugovor stupa na snagu na dan kad obje Ugovorne strane potpisu Ugovor po svojim
oviadtenim zastupnicima i/ili punomoénicima ili osobno.

(2) Svi odnosi koji nisu uredeni ovim Ugovorom bit ¢e uredeni odgovarajuéim odredbama zakona i
drugih vazecih propisa Republike Hrvatske.

(3) Izmjene i dopune ovog Ugovora proizvode pravni u¢inak samo ako su sastavljene u pisanom
obliku.

(4) Ugovorne strane ugovaraju dati medusobno sva potrebna ofitovanja ifili skiopiti aneks ovom

Ugovoru, ako ¢e biti potrebno za uspjednog namirenja trazbine ili vodenja sudskih postupaka, na
zamolbu/poziv jedne od Ugovomih strana.

(5) Svi troskovi vezano za izvréenje i za ovjeru ovg Ugovora bit ¢e placen od strane Cesionara.

(6) Ovaj Ugovor satinjen je u dva (2) istovjetna primjerka, s tim da jedan primjerak zadrZava javni
bilieznik za potrebe ovjere potpisa, a drugi ovjereni primjerak zadrzava Cesionar, s tim da se
Cesionar obvezuje podmiriti i -tro8ak ovjere preslika, u dovolinom broju primjeraka pod dogovoru
Ugovornih strana. _ :

(7) U znak suglasnosti Ugovorne strane potpisuju ovaj Ugévor po svojim oviastenim zastupnicima te
ovjeravaju svoje potpise kod javnog biljeZnika.

Cedent: Cesionar:
DDM INVEST Ill AG PROSPEKT d.o.o.
zastupano po

zastupano po

Lovro Plgjic,



Ja, javni biljeZnik Ilinka Lisonek, Zagreb, Trg hrvatskih velikana 4,
potvrdujem da je stranka:

LOVRO PLEJIC, OIB 87823879622, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA ANDRIJE
HEBRANGA 40, u mojoj nazo¢nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je
istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 112370324 PU
Zagrebatka.

LEONARDO MATKOVIC, OIB 57329183135, RIJEKA, RIJEKA, DRAZICE ZAMET 138,
kao &lan uprave drustva PROSPEKT d. o. 0., MBS 040216503, OIB 55224819686, Rijeka (Grad
Rijeka), DraZice 138, u mojoj nazo¢nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je
istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 115273507 PU
Primorsko-goran., a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim
putem na dana$nji dan.

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tar. br. 1. st. 4. ZJP napla¢ena u iznosu 20,00 kn.
JavnobiljezniCka nagrada po ¢l 19. st. 1. PPJT zara¢unata u iznosu od 60,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-3744/2021
Zagreb, 07.05.2021.

\
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Ja, javni biljeZnik Ilinka Lisonek, Zagreb, Trg hrvatskih veRkana 4, u

potvrdujem da je ovo preslika izvorne isprave nakon ovjere potpisa:

UGOVOR O USTUPU TRAZBINE (CESIJA) od 07.05.2021. - ovjerena pod brojem OV-
3744/2021 dana 07.05.2021.

Isprava Cija se preslika ovjerava sastoji se od 6 stranica i ovjerava se u S primjeraka. Podnositelj
isprave je LEONARDO MATKOVIC, OIB 57329183135, RIJEKA, RIJEKA, DRAZICE
ZAMET 138.

JavnobiljeZni¢ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 1. ZJP napla¢ena u iznosu 35,00 kn.

JavnobiljeZni¢ka nagrada po ¢l. 19. st. 2. PPJT zaradunata u iznosu od 50,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 12,50 kn.

Broj: OV-3745/2021
Zagreb, 07.05.2021.




DDM Invest Ill AG

Landis & Gyr Strasse 1
6300 Zug
Switzerland Datum: 6.5.2021
1ZVOD iZ POSLOVNIH KNJIGA
Duznik: BITECHNIQUE D.0.0. - BoZovic, Miroljub
OIB: 26787377655
broj partije: SUN-006-L-002
STANJE DOSPJELIH OBVEZA NA DAN: 4.5.2021
Voluta HRK
dospijela glavnica 7.477._-7:32,93‘
dospjela redovna kamata . 1.066.638,65 s
__dospjela zatezna kamata 2529.09243
troskovi
UKUPNO DOSPJELO DUGOVANJE  11.073.464, HRK




T I T .

DDM Invest Il AG
Landis & Gyr Strasse 1

6300 Zug
Switzerland Datum: 6.5.2021
1ZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA
Duznik: BITECHNIQUE D.0.0. - Bozovic, Miroljub
0IB: ‘ 26787377655 -
broj partije: SUN-006-1-001
STANJE DOSPJELIH OBVEZA NA DAN: 4.5.2021
Voluta HRK
dospjela glavnica 2.308.389,70
dospjela redovna kamata - N
dospjela zatezna kamata 192.706,09 =
troskovi -
UKUPNO DOSPJELO DUGOVANIJE 2.501.095,79 HRK

Ovaj dokument je izraden elektronickim putem i punovaian je bez potpisa i pecata.

DDM Invest II1 AG



Ovaj prijevod sastoji se od
Stranica: 1/1 / Listova: 1/1
Br.-Ov.: 407-03/21

Datum: 1. oZujka 2021.

Ovijereni prijevod s engleskog jezika
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Stranica 1/1
Br.-Ov.-: 407-03/21
Daturi: 1. ozujka 2021.

JavnobiljeZnicka ovjera

NiZe potpisani javni biljeznik kantona Zug u Svicarskoj, odvjetnik Daniel Bill, ovime potvrduje da su gormji
potpisi koje su potpisali g. Alessandro Ugo Livio Pappalardo Olgiati, roden 2. srpnja 1975., talijanski
drzavijanin, rezident u Svicarskoj, i g. Nils Fredrik Anders Olsson, roden 17. lipnja 1980., $vedski
drzavijanin, rezident u Svicarskoj, izvorni potpisi. Javni biljeznik osobno poznaje navedene osobe.

Zug, 26. veljace 2021.

/ okrugli pecat na
stranom jeziku:
lic. iur. Daniel Bill
Urkundsperson des
Kantons Zug /

1 neéitljiv potpis /

Apostille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Drzava: Svicarska Konfederacija, kanton Zug

Da je ova javna isprava
2. potpisana od Daniel Bill
3. u svojstvu javnog biljeznika
4. snabdjevena petatom, javnog biljeznika
Zigom kantona Zug
tvrdi
5. u 6300 Zug 6. na dan 26. veljace 2021.

7. Drzavni ured kancelara u kantonu Zug

8. br. 3530/21
9. Petat/Zig: 10. Potpis:
o
ekt | potpis necitljiv
KANTON ZUG Herbert Fischer

DRZ/’{VNI URED KANCELARA /




PUNOMOC

ovime mi DDM Invest III AG sa sjedidtem
na adresi Landis+Gyr Strasse 1, CH-6300
Zug, Switzerland, registriran kod Trgovackog
registra u kantonu Zug pod registracijskim
brojem CHE-115.238.947, OIB:
42497989050 (dalje: Davatelj Punomoci)

ovlaséujemo da

Lovro Pleji¢
adresa: Zagreb, Ulica Andrije Hebranga 40
' OIB: 87823879622

te

Dragan Pintar
Adresa: Karlovac, Lemi¢ Brdo 41
OIB: 42235978697

da kao trgovalki punomoénik, u ime i za
ratun Davatelja punomo¢i:

1. zakljuduje sve vrste ugovore, sporazuma i s
njima povezanih pravnih poslova, te da izdaje
oditovanja volje, kako slijedi:

~ a) zakljuuje ugovore o ustupu nov¢anih

tra¥bina Davatelja punomo¢i kao vjerovnika i
ustupitelja s treéim osobama kao kupcima i
primateljima traZbina;

b) u vezi s ugovorima iz to¢. 1 ove punomoéi
potpisuje i izdaje sve vrste olitovanja volje,
pa tako i tabularne isprave radi prijenosa
zaloZnih - prava ili fiducijasnih prava u
zemljidnim knjigama na primatelje kao nove
zalozne ili fiducijame vjerovnike;

¢) u vezi s ugovorima iz to¢. 1 ove punomoéi
potpisuje i izdaje brisovna ogitovanja radi
brisanja zaloZnih  ili fiducijarmmih prava -u
zemljiSnim knjigama i drugim javnim

POWER OF ATTORNEY

herewith we DDM Invest III AG with
registered seat at Landis+Gyr Strasse 1, CH-
6300 Zug, Switzerland, registered with the
Commercial register of canton Zug under
registration number CHE-115.238.947, PIN:
42497989050 (hereinafter the: Principal)

authorize

Lovro Pleji¢
address: Zagreb, Ulica Andrije Hebranga 40
PIN: 87823879622

and

Dragan Pintar
Address: Karlovac, Lemi¢ Brdo 41
PIN: 42235978697

in the name and on behalf of the Principal, as
the commercial representative:

1. sign contracts and related legal agreements
and issue affidavits defined as follows:

a) sign claim assignment agreements for the
claims of the Principal as the creditor and
assignor with the third parties as the buyers
and assignees;

b) related to the agreements from point 1. of
this Power of attorney, to sign and issue all
kinds of affidavits and transfer statements, in
order to transfer fiduciary rights and
mortgages to the assignees as the new
mortgage or fiduciary creditors;

¢) related to the agreements from point 1. of




registrima;

d) u vezi s ugovorima iz to. 1 ove punomoc¢i
zakljutuje ugovore o zamjeni prvenstvenog
reda hipoteka radi provedbe istog u
zemlji$nim knjigama,

e) u vezi s ugovorima iz to¢. 1 ove punomo¢i
potpisuje sve ostale ugovore, isprave, daje i
prima izjave volje, te obavlja radnje koje su
potrebne sukladno zakonu radi stupanja na
snagu i izvrSenja gore navedenih pravnih
poslova i izjava volje;

f) potpisuje indosamente i cesije mjenica,
zaduZnica ili drugih vrijednosnih papira ili
instrumenata osiguranja, bez preuzimanja
regresne ili solidarne odgovornosti za isplatu
istih;

2. pred bilo kojim javnim biljeZznikom u
Republici Hrvatskoj (ili od njega) na
ispravama iz to€. 1 ove Punomo¢i u ime i za
ratun Davatelja punomoéi:

a) ovjeri svoj potpis, a u zakonom propisanim
sluéajevima i da iste isprave sklopi u formi
javnobiljeznitkog akta ili solemnizirane
privatne isprave;

b) preuzima izvornike ili otpravke ovjerenih
ili potvrdenih isprava, posebno da prima
instrumente osiguranja poput zaduZnica i
mjenica, te da se potpisuje u prijemnu knjigu;

¢) u svrhu provedbe ugovora iz to€. 1 kod
javnog biljenika zasnuje javnobiljeZnitki
depozit i potpise zapisnik o deponiranju, te da
*-u isti deponira bilo koje isprave iz to€. 1 ili
novtana sredstva, kao i da pod uvjetima

depozita isprave ili nov¢ana sredstva
preuzima iz depozita;
d) da vodi pregovore i sudjeluje u

pregovorima radi sklapanja svih gore
navedenih pravnih poslova i isprava, kao i da
poduzima sve ostale pravne radnje koje su u
prometu uobiajene kod prijenosa traZbina,

the land registry and the public registries;

d) related to the agreements from point 1. of
this Power of attorney, to sign mortgage
priority substitution agreements for mortgage
substitution in the land registry;

e) related to the agreements from point 1. of
this Power of attorney to sign all other
agreements, documents, to issue and receive

statements and undertake actions which are

legally necessary for signing, putting into
legal effect and execution of the above
mentioned legal agreements and statements;

f) to sign promissory notes assignments and
transfer statements, as well for debentures
and other security instruments, without
taking recourse or joint payment liability;

2. to, before any public notary in the
Republic of Croatia, on the documents from
point 1. in the name and on behalf of the

Principal:

a) notarize his signature, and in cases
prescribed by the law, to sign the above-

_mentioned documents in notary-certified

form or as private solemnized documents;

b) takeover the public notary originals and
copies of notified or certified documents,
especially to receive security instruments
such as debentures and promissory notes, and
to dign the notary entry book;

c) for the purpose of executing contracts
from point 1., to form a notary deposit and
sign the deposit minutes, to lay down the
documents from point 1. or money into the
deposit, and to take over the documents or
money from the deposit under the deposition
terms and conditions;

d) to lead and take part in negotiations for the
e_mentioned

purpose of signing all the abo
legal agreements and docurg
undertake all other Agh




N, - o oint e e

e) da za potrebe Upisnika sudskih i
javnobiljezni¢kih osiguranja trazbina
vijerovnika koji vodi Financijska agencija
(FINA), u vezi s ugovorima iz to€. 1 sklapa
sporazume  ili izdaje isprave u svrhu
raspolaganja upisanim zaloZnim pravima ili
drugim osiguranjima na pokretnim stvarima
ili pravima, te da iste sporazume ili isprave
ovjeri ili potvrdi kod javnog biljeznika.

3. Ova punomo¢ se izdaje na rok od 2 (dvije)
godine dana od dana izdanja.

4. Ova je punomo¢ sastavljena na hrvatskom i
engleskom jeziku, a za ' sva pitanja
mjerodavna je hrvatska verzija.

5. Mjerodavno pravo za ovu punomoé je
pravo Republike Hrvatske, a u slu¢aju spora
Davatelj punomoéi pristaje na nadleZnost
stvamo nadlenog suda u Republici

Hrvatskoj.

U/In Zug, Switzerland, date 18.02.2021.

assignment transactions;

e) to, for the purpose of the Registry of court
and notary securities of creditors receivables
which is run by the Financial agency (FINA),
relating to contrasts from point 1., sign
agreements or issue documents for the
purpose of disposing with liens, pledges or
other securitizations on moveable assets or
rights, and to notify or certify the same
agreements and/or documents at the public

notary.

3. This power of attorney is issued for a
period of 2 (two) years from the issuance

date.

4. This power of attorney is made in Croatian
and English language, but the Croatian
version will prevail in all maters.

5. Applicable law for this power of attorney
is Croatian law, and in the event of dispute,
the Principal accepts the jurisdiction of the
competent court in Zagreb.

DDM Invest III AG

zastupano po / r

ented by

s

= 2
Alessandro Pappafardo, predsjednik Uprave

Zobih et

Fredrik Olsson, ¢lan Uprave




Notarisation

The undersigned notary public of the Canton of Zug, Switzerland, Daniel Bill, attorney at law, hereby
confirms that the preceding signatures of Mr. Alessandro Ugo Livio Pappalardo Olgiati, born 2 July
1975, Italian citizen, resident in Switzerland, and Mr. Nils Fredrik Anders Olsson, born 17 June
1980, Swedish citizen, resident in Switzerland, are originals. These persons are personally known by
the undersigned notary public.

Zug, 26 February 2021

Apostille
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
This public document
. has been signed by Daniel Bill
3. acting in the capacity of Notary Public
bears the stamp of Notary Public of the
Canton of Zug

Certified
5. at 6300 Zug 6. The 26 February 2021
7. by Chancery of State of the Canton of Zug
8. under No. 35302
9. Stamp
0"( 10. _Signature
%




Ja, Nada Burié, Stalna sudska tumacica za engleski jezik, imenovana Rjesenjem Predsjednika
Zupanijskog suda u Velikoj Gorici broj 4Su-260/18 od 15. svibnja 201 8. godine, potvrdujem da gomyji
prijevod potpuno odgovara izvomiku sastavijenom na engleskom Jjeziku.

U Zagrebu, 1. oZujka 2021. godine; broj 407-03/21

ZAGRESB
rasko 12




Ovaj prijevod sastoji se od
Stranica: 1/1 / Listova: 1/1

Br.-Ov.: 454-04/21
Datum: 27. travnja 2021.
gx : _ '
\ . Ovjereni prijevod s engleskog jezika
\ '
\

Inog sudskog



Stranica 1/1
i Br.-Ov.-: 454-04/21
{ Datum: 27. travnja 2021.

hd, bt

| izostavljen prethodni tekst na stranom jeziku /

| Apostille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Drzava: Svicarska Konfederacija, kanton Zug
i Da je ova javna isprava
2. potpisana od Beatrice Hediger
3. u svojstvu djelatnice
4. snabdjevena petatom, Trgovackog registra
Zigom kantona Zug
tvrdi
% 5. u 6300 Zug 6. na dan 23. travnja 2021.

7. Drzavni ured kancelara u kantonu Zug

8. br. 6837721
9. Pedat/Zig: 10. Potpis:

/ pecat: / potpis necitljiv /
KANTON ZUG Herbert Fischer

DRZAVNI URED KANCELARA/
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Handelsregisteramt des Kantons Zug

ummer Rechtsnatur

Eintragung | Léschung | Ubertrag CH-1 70.3.033.991-5

'GHE.115.238.947 Aktiengeselischaft 236:44.21560 ;:1;.:
/——- L0 .
L
| Fima__ Ref| Sitz
DDM INVEST Il AG = o N
(DDM INVEST Ill SA) (DDM INVEST It Ltd) il
’ 5| Beer
s 16| Zug
5 | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) | Aktien-Stiickelung Ei [ L6 | Domiziladresse
400'060:00 400'000:00 | 400 Nemenaktien zu-CHF1'000:00 1| 3| Grabenstrasse-25
150'000.00 150'000.00 | 150 Namenaktien zu CHF 1'000. | 6340 Baar
3| 5| Sumpfstrasse3d
ij 5r 18| Senechenmiihiestrasse4
f 6340 Baer
‘ 16 Landis + Gyr Strasse 1
6300 Zug

Ei | L6 | weitere Adressen

Lo | Zweck

] 2| |Europawelte Debitorenbewirischaftung und alle damit verbundenen
1 Dienstlelstungen, Insbesondere der Kauf von Forderungen und deren
Erhaltlichmachung; volistéindige Zweckumschreibung gemiiss Statuten

El | L6 | Bemerkungen

|Ref| Statutendatum

1 Die Mittellungen an die Aktionére erfolgen briefich, nach Ermessen des 1| 25.11.2009
Verwaltungsrates durch eingeschriebenen Brief, sofern die Namen und Adressen 2| 21.01.2010
simtlicher Aktiondre bekannt sind, sonst durch Publikation im SHAB. '

1 216 a s larung-des O atunRgerate 0 -4+1:2000-unerse & 3’28.“.2010

sinar-ordenttiichenrtevisioni 50709.2011
13 Ordentliche Kapitalerhdhung 13| 13.12.2018
16| 23.09.2020

El | Lo | Besondere Tatbestande

Ref| Publikationsorgan

14| | Fusion: Unemahme der Aktiven und

" (CHE-113.863.850), geméss Fuslonsvertrag vom 31.05.2019 und Bilanz per

iibernehmende Gesellschatt iber. G

Aktienzutellung statt.
14 Fusion: Ubernahme der Aktiven und

14|  |Fuslon: Ubernahme der Aktiven und

31.12.2018. Aktiven von CHF 47'390'539.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
49'215'447.00, d.h. ein Passiveniiberschuss von CHF 1'824'908.00, gehen auf die

| Revisiongunternehmens liegen Rangriicktrittserkldrungen im Umfang der Unterdeckung
und der Uberschuldung vor. Da dieselbe Aktionarin samtliche Aktlen der an der
Fusion beteiligten Gesellschaften halt, findet weder eine Kapitalerhdhung noch eine

(CHE-115.038.302), geméss Fusionsvertrag vom 31,05.2019 und Bilanz per
34.12.2018. Aktiven von CHF 66'019'825.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
60'052'715.00 gehen auf die ibemehmende Geselischaft {iber. Da dieselbe Aktiondrin
samtliche Aktlen der an der Fusion beteiligten Gesellschaften halt, findet weder eine
Kaplitalerhéhung noch elne Aktienzuteilung statt.

(CHE-317.413.118), geméss Fusionsvertrag vom 31.05.2019 und Bilanz per
31.12.2018. Aktiven von CHF 106'785.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
642'918,00, d.h. ein Passiveniiberschuss von CHF 543'133.00, gehen auf die
ibemehmende Gesellschaft iiber. Geméss Bestiitigung des staatlich beaufsichtigten
Revisionsuntemnehmens liegen Rangriickirittserkldrungen im Umfang der Unterdeckung
und der Uberschuldung vor. Da dieselbe Aktionérin sémliche Aktien der an der
LFL‘MO" betelligten Gesellschaften hélt, findet weder elne Kapitalerhdhung noch eine

Passiven der DDM Invest | AG, in Baar 1| SHAB

emiss Bestatigung des staatlich beaufsichtigten

Passiven der DDM Invest Il AG, in Baar

Passiven der DDM INVEST IV AG, In Baar

Adienzutsliung stat

y
19, 23.04.2021 08:00

Fortsetzung auf der folgenden Seite




e

—
| = {
' —= Kanton Zug H ' ;
i ponee? andelsregisteramt des Kantons Zug
[, -415238.947 | DDM INVEST Il A |
1! c/ugﬁ”_" G Zug
i Nle Inh'aglmgen
'[74] |Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM INVEST VIl AG. in B
| .153,128.833), geméss Fusl { BT
| (CHE g usionsvertrag vom 31.05.2019 und Bilanz per
; 31,12.2018. Aktiven von CHF“17'931'894.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
‘ 1§'744‘908.09 gehen auf dle iibernehmende Gesellschatt iiber. Da dieselbe Aktionérin
| samtliche {umen der an der Fusion betelligten Gesslischaften haétt, findet weder eine
; KapitalerhShung noch eine Aktienzuteilung statt.
14| |Fusion: Ubemahme der Aktiven und Passiven der DDM INVEST X AG, in Baa
(CHE-1 30.419.9_30). gemass Fusionsvertrag vom 31.05.2019 und Bllar'rz. per '
31.12.2018. Aktiven von CHF 27'235'909.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
29‘93_5'081 .00 gehen auf die ibemehmende Gesellschaft iiber. Da dieselbe Aktiondrin
samtiiche Aktien der an flar Fusion betsiligten Gesellschaften hélt, findet weder eine
Kapﬂalerpohung noch eine Aktienzuteilung statt.
14 Fusion: Ubernahme der A_ktiven und Passiven der DDM INVEST XX AG, in Baar
(CHE-349.886.186), gemass Fusionsvertrag vom 31.05.2019 und Bilanz per
31.12.2018. Aktiven von CHF 20'864'262.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
1?760273.00 gehen auf die Ubernehmende Gesellschaft iiber. Da dieselbe Aktionarin
samtliche Aktien der an der Fusion beteiligten Gesellschaften hélt, findet weder eine
Kapitalerhdhung noch eine Aktlenzutsilung statt.
14| |Bemerkung zu den Fusionen: Gemiss Bestatigung des staatlich beaufsichtigten
Revlslgnsuntemal:mens Ist dle Ubemehmende Gesellschatt liberschuldet und es llegen
Rangriicktrittserkldrungen im Umfang der Unterdeckung und der Uberschuldung vor.
Refl TRNr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.| Sefte/ld |Refl TRNr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat | Seite/Id
1 19971/ 26.11.2009 234| 02.12.2009 |20 /53714821 9 273| 08.01.201 7| 13.01.2015 19825021
2 2677| 23.02.2010 41| 01.03.2010 |24 / 5517924 | 10 15419{ 01.12.201 237| 06.12.2017 3913613
3 6590| 05.05.2010 90| 11.05.2010 |22/ 5626908 | 11 3803| 16.03.2018 55| 20.03.2018 4122635
4 12655| 23.08.2010 166| 27.08.2010 |19 /5787522 | 12 11383 07.08.201 153| 10.08.2018 4408733
5 12225| 13.09.2011 180| 16.09.2011 6339052 | 13 205| 08.01.2019 7| 11.01.2019 | 1004539156
6 9550| 23.07.2012 144| 26.07.2012 8785794 | 14 8328| 14.06.201 116| 19.06.2019 | 1004654657
7 14092| 21.10.2013 206| 24.10.2013 1143191 | 15 15265| 30.10.2020 215| 04.11.2020 | 1005014699
8 17133| 23.12.2013 251| 30.12.2013 1262897 | 16 16517| 19.11.2020| 229| 24.11.2020 | 1005030147
El Aa La Pemnalangm Funktion zmungsaﬂ
1 2m i Wanthih Prasident des Koftektiviinterachrift- zu-zwelen
Verwaltungsretes
1 12 - A drieh; Mitglied-des Kellektivunterschrift-zu-zweien
Verwaltungsrates
2| 8m mﬂmmwm Mitglied-des Ketleldivuntersehrift zu-zwelen
Verwaltungsrates
2 ; . : 5 28 Prasident-des Kolleldivintersehrift-zu-zwelen
Verweltungsrates
2 4| Seal—Jonathen, britischer-StantsangehSriger;in-tendon-(uk): Mitghed-des Kollelevuntersehrift-zu-zwelen
2 PricewaterhousaCoopers 9.021.758-3), in Luzern Revisionsstelle
4 5| Currie—tanbritischer-Stat or-in-Haydoek(Uig) «~- -~ | Mitglied-des Kolleldivuntersehrift-zu-zwelen
Verweltungsrates

2ug, 23.04.2021 08:00

Fortsetzung auf der folgenden Seite




Handelsregisteramt des Kantons Zug

7ug, 13, APR. 2001
HANDELSREGISTERAMT ZUG

DDM INVEST lll AG Zug 3
Funktion Zeichnungsart
Goschafefit - -
pappalardo Olgiati, Alessandro Ugo Livio, italienischer Prasident des Kollektivunterschrift zu zweien
staatsangehdriger, in Zdrich Verwaltungsrates
;| | otsson, Nits Fredrik Anders, schwedischer Staatsangehériger, in | Mitglied des Kollektivunterschrift zu zwelen
Luzermn Verwallungsrates
Wennerholm, Karl Henrik, schwedischer Staatsangehériger, in Mitglied des Kollektivunterschrift zu zwelen
# Liding® (SE) Verwaltungsrates
5 Séiva, Florian, deutscher Staatsangehdriger, in Zug Zeichnungsberechtigtet Kollektivunterschrift zu zweien
i 1 mit einem Mitglied
e
Zug 23.04.2021 08:00 KAS Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne c_ﬂe
: nebenstehende Originalbeglaubigung keine Giiltigkeit. Er enth_glt alle
gegenwartig fir diese Firma aktuelien Eintragungen so'\:lale alifall'l‘g
gestrichene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auc
BEGLAU BIGTER AU SZU G ein Auszug erstellt werden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen

Eintragungen enthalt.

w&a})/ |

Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
This public document
has been signed by

acting in the capacity of Business employee

%v of

Apostille

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) :

Beatrice Hediger

4. bears the stamp of Register of Commerce
Canton of Zug
Certified
5. at6300 Zug 6. The 23 April 2021
7. by Chancery of State of the Canton of Zug
8. under No. &8 IR 12
9. Stamp
ToN 2, 10, Slanature :
N % ?:—*Q\\
* * Herbert her

&







Ja, Nada Burié, Stalna sudska tumaCica za engleski jezik, imenovana Rjesenjem Predsjednika
Zupanijskog suda u Velikoj Gorici broj 4Su-260/18 od 15. svibnja 2018. godine, potvrdujem da gomji

prijevod potpuno odgovara izvomiku sastavijenom na engleskom jeziku.

U Zagrebu, 27. travnja 2021. godine; broj 454-04/21

X



Ovaj prijevod sastoji se od
Stranica: 3 / listova; 7

Br.: Ov-47/21

Datum: 27. travnja 2021.

Ovjereni prijevod s njemaé1k¢:g ngﬂl,rgvest -~
|zvadak iz sudskog registra od 23.04.2021.




» Handelsregisteramt des Kantons Zug

f
gs“w Rechtsnatur

A
/, w"’” Akﬂengesellschaft

Eintragung | Léschung

Ubertrag CH-170.3.033.991-5

Y 26.11.20 oy
15.25"9‘ = 2 1
] P
Mll Ref| i
(] ﬂm:lrl\’EsT WAC 50
DDDM l NVEST 1l SA) (DDM INVEST Il Ltd) ; e
0 Steinhausen
' 5| Baar
| i ——
‘ - Liberierung (CHF) Aktien-Stlick
raptal (CHF elung Ei[L6[D
‘LaAkﬂe/’.""f-_ A ; 0 | Domiziladresse
/ ,{99,999-99 49999999' ' 400-Nemenaktien-z4-CHF1'000.00 1| 3| Grabenstrasse25
. 150'000.00 150'000.00 | 150 Namenaktien zu CHF 1'000.00 6340 Baar
| 3| 5| Sumpfstrasse3
6312 Steinhausen
5| 16| Sehochenmiihlestrasse4
6340 Besr
16 Landis + Gyr Strasse 1
6300 Zug e

Ei | L6 | weitere Adressen

)| |Europaweite Debitorenbewirtschaftung und alle damit verbundenen
Dienstleistungen, insbesondere der Kauf von Forderungen und deren

Eraltiichmachung; vollstandige Zweckumschreibung gemass Statuten

Ref| Statutendatum

3| |Ordentiche Kapitalerhohung

Lo | Bemerkungen
| Die Mitteilungen an die Aktionare erfolgen brieflich, nach Ermessen des 1| 25.11.2009
Verwaltungsrates durch eingeschriebenen Brief, sofem die Namen und Adressen 2| 21.01.2010
samtlicher Aktionare bekannt sind, sonst durch Publikation im SHAB. 3 28.04.2010
-"" ".a.*.; = ARG Srates B - 5!'- argteht-die-Gesensenar * )
S 5| 07.09.2011

13| 13.12.2018
16| 23.09.2020

Ref| Publikationsorgan

" L6 | Besondere Tatbestande M
Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM Invest | AG, in Baar

(CHE-113.863.850), gemass Fusionsvertrag vort 31.05.2019 und IR

1422018, Abdhvar, von CHF 47'390'539.00 und Passiven (Fremdkamtaﬂ) von CHF

49215447.00, d.h, ein Passiv eniiberschuss von CHF 1'824'908.00, gehen auf d_Ie

libemehmende Gesellschaft Giber. GeMass Bestatigung des staatlich beaufslchggtekn

Revisionsuntemehmens liegen Rangrﬁcktrittseridérungen im Umfang der Unterdec ung

und der Uberschuldung vor. Da dieselbe Aktionarin samtliche Aktien der 3:;:: i

Fusion beteiligten Gesellschaften hlt, findet weder eine Kapitalerhohung eine

Aktienzuteilung statt.

Fusion: Ubemahme der Aktiven und Passiven der DDM Invest Il Agi.‘ in Ba::

(CHE-115,038.302), gemiiss Fusionsvertrag vorm 31,05.2019 und a::;p =

) g T et e o dr
” 00 ¥ de Gesells o :

Zm‘tzlacha Aktieg: gzp:nmd:t-eF‘::Z?get:‘eT;Hgten Gesellschaften hilt, findet weder eine
pitalerhdhung noch eine Aktienzuteilung statt.

'(:gﬂon; (bemahme der Aktiven und Passiven def D |NVESTJ\/B{";?‘»2|:3“’

8 HE-317.413.116), geméss Fusionsvertrag vom 31.05.2019 un A G
112.2018, Aktiven von CHF 106'785.00 und passiven (Fremdkap! ) g

849'918.00, d.h. ein Passiveniiberschuss von CHF 543'133.00. g:il:;n bz aufs:acm ,

Ubernehmende Gesellschaft iiber. Gemass Bestatigungd des stad der Unte rdg;(n
®visionsunterehmens liegen RangriickiritiserkIarunget bl Umfgngd d e

und der Uberschuldung vor. Da dieselbe Aktiondrin samtliche Aktien der an oc;r '

A‘g‘eon beteligten Gesellschaften halt, findet weder einé Kapitalartiihung 0G50

1| SHAB

nzuteilung statt.
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Handelsregisteramt des Kantong 2y q

Zug, 23.04.2021 08:00

Kanton Zug Z
2 "Y
u
CHE-115.238.947 DDM INVEST Ill AG g ~
ALl
Alle Eintragungen - @ PUb“kations
Ei | LG | Besondere Tatbestande iven der DDM INVEST VIl AG, in Baar wwi
14| Fusion; Unermahie dat Aliivon 0 FEE S 56 2619 und Bilanz per pei
(CHE-153.128.633), gemass Fueflonslvg4 0(9) \ 3 Passiven (Fremdkapital) von CHF -
31.12.2018. Aktiven von C-HF-'ﬂ 942 .d Gesellschaft tiber. Da dieselbe Aktionarin _
15'744'908.00 gehen auf die ibernehmende lIschaften halt, findet weder eine S
samtliche Aktien der an der Fusion be:leillgfef:a gese ' Py
Kapitalerhdhung noch eine Aktienzute ung statt. . 8
14 Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM INVEST XBAIG' zIn e \‘ .
4 ionsvertrag vom 31.05.2019 und Bilanz p i
(CHE-130.419.930), gemass Fusionsv 3 c \
31.12.2018. Aktiven von CHF 27'235'909.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF ; \l
24'935'081.00 gehen auf die iibermehmende Gesellschaft Gber. Da duaselbe;d Aktjqnann ‘.‘
samtliche Aktien der an der Fusion beteiligten Gesellschaften halt, findet weder eine ‘
Kapitalerhohung noch eine Aktienzuteilung statt.
14 Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM INVEST XX AG, in Baar L
(CHE-349.886.186), gemass Fusionsvertrag vom 31.05.2019 und Bilanz per
31.12.2018. Aktiven von CHF 20'864'262.00 und Passiven_.(Fremdkapital) von CHF ‘ i
16'760'273.00 gehen auf die ibernehmende Gesellschaft tiber. Pa dieselbe Akﬂqnann
samtliche Aktien der an der Fusion beteiligten Gesellschaften hilt, findet weder eine
Kapitalerhéhung noch eine Aktienzuteilung statt.
14 Bemerkung zu den Fusionen: Gemass Bestatigung des staatlich beaufsichtigten 1
Revisionsunternehmens ist die iibernehmende Gesellschaft Uberschuldet und es liegen
Rangriicktrittserkldrungen im Umfang der Unterdeckung und der Uberschuldung vor. §
T e
Reff TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.| Seite/Id |Refl TR-Nr TR-Datum | SHAB Wﬂ)atw :
1 19971| 26.11.2009 234| 02.12.2009 |20/ 5371482 | 9 273| 08.01.2015 7] 13.01.2015]
2 2677| 23.02.2010 41| 01.03.2010 |24 / 5517924 | 10 15419 01.12.2017 237| 06.12.2017| 3
3 6590| 05.05.2010 90| 11.05.2010 |22/ 5626908 | 11 3803| 15.03.2018 55| 20.03.2018| &
4 12655| 23.08.2010 166| 27.08.2010 |19 /5787522 | 12 11393| 07.08.2018 153| 10.08.2018| 4
5 12225/ 13.09.2011 180| 16.09.2011 6339052 | 13 205| 08.01.2019 7| 11.01.2019| 100404
6 8550| 23.07.2012 144| 26.07.2012 6785794 | 14 8328| 14.06.2019 116/ 19.06.2019 | 1004
; :;ggz 21.10.2013 206| 24.10.2013 1143191 | 15 15265( 30.10.2020 215| 04.11.2020 | 10055¢
3| 23.12.2013 251| 30.12.2013 1262897 | 16 16517( 19.11.2020 229| 24.11.2020 | 100550
EilAe| L6 |Personalangaben :
1 2m | Hanssen—Kents = Funktion Zeichnungsart
....... P"éﬂﬂeht-des olteltivunterschrif
1 12 , Veme&ungsm
2
2
2
2 PricewaterhouseCog s
pers AG (CH-100.9.0, iy :
4 CUftie;raf;-britische Staaisangehorge 1.5)‘lnLuzem ReViSiOHSSte"e
5
8
8
8| |12m
10
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Handelsregisteramt des Kantons 7
ug

Z
ug 3
\\
Funktion Zoich
P .
i Alessandro Geschiftsfihrer | Kofokoe
do Olgiati, Alessandro Ugo Livio, italienisch . |
Pﬂzpt:rngehﬁriger. in Zurich y et dee Kollektivu i
(s;:son' Nis Fredrik Anders, schwedischer Staatsangehériger. in :/A?tr\l:l.alsungsrates nterschrift zu zweien
' glied des
2o . Kollektivunterschri
\LNe anerholm, Karl Henrik, schwedischer Staatsangehériger, in Xa?tn’::ﬁungsrates rift zu zweien
udinga (SE) glied des Kollektivunterschrift zu zwei
; . ) Verwaltungsrates s
53V, Florian, deutscher Staatsangehoriger, in Zug Zeich i
nungsberechtigtef Kollektivunterschrift zu zweien
| smmieee mit einem Mitglied
; S i
W20 08:00 KA Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die
nebenstghgnd_e Oﬂglna!beglaubigung keine Gultigkeit. Er enthait alle
gegenwartig ft_lr diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allféllig
GLAUB'GTER AU SZUG gestrichene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch
;iin t.:’«auszug erstellt werden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen
ntragungen enthalt.
, 11APR. 2021
SDFLSREGISTERAMT ZUG
f Apostille
:“ (Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
L: 1 Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
: This public document
: Beatrice Hediger

5. at6300Zug

' 7. by Chancery of State of the Canton of Zug
g. under No. &3 F 12
9, Stamp

*

2 has been signed by
3. actingintheca
4. bears the stamp of

<ON |
O % 7"“ —
»* Herbert figcher

pacity of Business employee
Register of Commerce
Canton of Zug

Certified
6. The 23 April 2021

10. Signature
e

. S
7
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Stranica 1 od 3
Br.: Ov47/21
Datum: 27.04. 2021.

Trgovagki registar kantong Zug

Pravni oblik

Brisanje

5 238.947 Dionicko drustvo

P:]enos CH-170.3.033.991-5
oaq:

na: 1

i
Tvrda \ '
pDM INVEST lll AG Ref | Sjediste
(DDM INVEST 1l SA) (DDM INVEST (1 Ltq) 1| 8aa
3 | Steirhausen
5 | Baar
16 | Zug
Uplata upisanih Broj i
o nomi ij
Temeljni kapital (CHF) | poslovnih udjela (CHF) dio:\ica i
—  100.000,00 . Up | Br | Sjedite
10. 9-000,00 | 200 dienica po-1:006,00-CHF 1| 3| Grabenstrasse 25
keje-glase-naime 6340-8aa+
" 150.000,00 150.000,00 | 150 dionica po 1.000,00 CHF 3 5 | Sumpfstrasse3
: koje glase na ime 5311-S1anhausen
5 | 16 | Schochenmihlestrasse
SRRLGRase
16 Landis + Gyr Strasse 1
6300 Zug
Predmet poslovanja Up Br | ostale adrese

statutes

Debitorsko poslovanje u cijeloj Europi i sve usluge povezane s time, posebice kupnja
i prodaja potraZivanja; potpun opis predmeta poslovanja naveden je u statutu.

Up | Br | Napomene Ref | Datum statuta
1 Obavijesti se dioni¢arima dostavijaju pismom, prema nahodenju Upravnog .odbora 1 | 25.11.2009.
‘ preporu¢enim pismom, ukoliko su imena i adrese svih dionitara poznati, inale g ;;.gz.zz’gig.
¢l 5 o!?javom u sluzbenom IlstuHAB‘. . 07:09:2011:
3 - 13 | 13.12.2018.
13 Redovno povetanje kapitala | 3acanam

Ref | Javno glasilo

Up | Br | Posebna &injenina stanja
14 Spajanje: Preuzimanje aktive i pasiveJ ?\ju wop
oru o spaja : X
313i§656§§°)A§3.5?3'§fn3532d 47,390.539,00 CH | pasiva (tudi kapital) u noss o
49.21.5 447.00 CHF, t.]. pasiva koja za 1.824.908,00 CHF rre";(a::k:)o;?;:éa poé

SRRk il di revizors

imatelja. Sukladno potvr ! : :
z:;zrﬁmnanﬁ::::?n p;:tzoje Iz]jave o privremenom odustajanju od ispunjenja

: Zar drdi
potrafivanja u visini nedostatnog pokrica i prezaduienosﬁ.i K;::;::ncliiaor:;f;rta lrazl :;;
dionice druitava koja sudjeluju U spajanju, nema f

dodijelji dionica. t 1| AG, u Baaru (CHE-
Spal}:r{ll::ang:euzimanje aktive 1 pasive dr}ft:a 3010(:‘;' 2'8‘{;3 stanje, bifance na dan
anj 03
115.038.302) su.kladn.o UgO\:::’rUS GOOT;L 25,00 CHF | pasiva (tual| ;azz?,::é: :z:cr;slusc\):
:{1).352312.0??::;:;2 na druStvo preUZImateua}\xfk:oVsetan]a kapitala niti
dk;nlce' dn’stava koja sudjeluju U spajanju, nema
CHE-
dodjeljivanja dionica. DM INVEST IV AG, u Baaru (
Spajanje: Preuzimanje aktive i pasive dru§t\4ad 01.05.2019' | stanju bilance na dan

ruitva DDM Invest | AG, u Baaru (CHE- 1 | SHAB
1,05.2019. i stanju bilance na dan

14

14

spajanju © - i d
317.413.116) sukladno ugovo;u 1005’)-/;5,00 CHF | pasiva (tudi kapltalLtt:v eznors;:lk‘:'.;e «\i‘i\:ﬁgl 5 4
31.12.2018. Aktiva u iznosu © 43 133,00 CHF premasuje iznos aktive, p O e % A\
649.918,00 CHE, t. pasiva koja 22 54372 kog poduzeca pod drfavnim 2%

revizors
na drudtvo preuzimatelja. Sukladno potvrd|

Qs
d ispunjenja potraZivanja u OS2 ANAKONJETIC ©F
m odustajanju 00 X e B B
nadzorom postoje izjave © prwrem‘f;;;enosﬂ. Kako isti duon.k‘.ar drzi sve dionice =8 ZA;Gr%r.EB 55
visini nedostatnog pokri¢a | _preza ema nit povecanja kapitala niti dodjeljivanja 7;%\9 Ozaljsks 43 ,;?g
druitava koja sudjeluju U spajaniu, \é-, N A7

e
dionica. NastavakuaSYedeéojstradici, Y/
Y Zugy, 23.04.2021. 08:00

i ilict \__/
. irrreki clnzheni A k \/
SHAR = Srhwoiraricrhec Handeleamtchlatt = Euirni ¢ .



Stranica 2 0od 3

Ovjereni prijevod s njema o Br.: Ov-47/21
Over jemackog jezika - Datum: 27.04.2021.
: <poledina>
<logotip> Kanton Zu vi . .
- Trgovacki registar kantona Zug
CHE-115.238.947 | DDM INVEST Ill AG [ 2ug [ 2 |
Svi upisi
B P
U;; r sos'ebrfa'éinjenlt".na stanja Ref | Javno glasilo
1 pajanje: Preuzimanje aktive i pasive druitva DDM INVEST VI AG, u Baaru (CHE-
153.128.633) sx{klaan Ugovoru o spajanju od 31.05.2019. i stanju bilance na dan
31.12.2018. Aktiva u iznosu od 17.931.894,00 CHF i pasiva (tudi kapital) u iznosu od
1S.744.908,90 CHF'preIaze na drustvo preuzimatelja. Kako isti dioni¢ar dr¥i sve dionice
:;mfava koja sudjeluju u spajanju, nema niti povecanja kapitala niti dodjeljivanja
onica,
14 Spajanje: Preuzimanje aktive i pasive druStva DDM INVEST X AG, u Baaru (CHE-
130.419.930) sukladno Ugovoru o spajanju od 31.05.2019. i stanju bilance na dan
31.12.2018. Aktiva u iznosu od 27.235.909,00 CHF i pasiva (tudi kapital) u iznosu od
24.935.081,00 CHF prelaze na drustvo preuzimatelja. Kako isti dioni¢ar drzi sve dionice
:fugfava koja sudjeluju u spajanju, nema niti povecanja kapitala niti dodijeljivanja
ionica.
14 Spajanje: Preuzimanje aktive i pasive drudtva DDM INVEST XX AG, u Baaru (CHE-
349.886.186) sukladno Ugovoru o spajanju od 31.05.2019. i stanju bilance na dan
31.12.2018. Aktiva u iznosu od 20.864.262,00 CHF i pasiva (tudi kapital) u iznosu od
16.760.273,90 CHF prelaze na druitvo preuzimatelja. Kako isti dioni¢ar drii sve dionice
:iruEFava koja sudjeluju u spajanju, nema niti povecanja kapitala niti dodjeljivanja
onica.
14 Napomena o spajanjima: Sukladno potvrdi revizorskog poduzeéa pod driavnim
nadzorom drudtvo preuzimatelj je prezaduZeno te postoje izjave o privremenom
odustajanju od ispunjenja potrafivanja u visini nedostatnog pokri¢a i prezaduZenosti.
Oz | Re | TR* TR- SHAB SHAB- Stranica/ld Oz | Re | TR-br. TR-datum SHA SHAB- Str./id
n f -br. datum Dat. n f B Dat.
1 19971 | 26.11.2009. 234 | 02.12.20089. 20/5371482 9 273 | 08.01.2015. 7 | 13.01.2015. 1925021
2 2677 | 23.02.2010. 41 | 01.03.2010. 24/5517924 10 15419 | 01.12.2017. 237 | 06.12.2017. 3913613
3 6590 | 05.05.2010. 90 | 11.05.2010. 22/5626908 11 3803 | 15.03.2018. 55 | 20.03.2018. 4122635
4 12655 | 23.08.2010. 166 | 27.08.2010. 19/5787522 12 11393 | 07.08.2018. 153 | 10.08.2018. 4408733
5 | 12225 | 13.09.2011. 180 | 16.09.2011. 6339052 13 205 | 08.01.2019. 7 | 11.01.2019. | 1004539156
6 9550 | 23.07.2012. 144 | 26.07.2012. 6785794 14 8328 | 14.06.2019. | 116 | 19.06.2019. | 1004654657
7 14092 | 21.10.2013. 206 | 24.10.2013. 1143191 15 15265 | 30.10.2020. 215 | 04.11.2020. 1005014699
8 | 17133 | 23.12.2013. 251 | 30.12.2013. 1262897 16 | 16517 | 19.11.2020. | 229 | 24.11.2020. | 1005030147
Up | lzm | Br Podaci 0 osobama Funkcija Pravo potpisa
1 2m | HanssonKent-Svedski-driavijonin-u-Zugy Predsjedaik Skuphro-prave-potpisa
upravhog-odbora sjoljednom-osobom
1 12 | Vegel-Manuel -iz-tuzerna-Ziricharu-Buonasu Clan Skupno-prave-potpisa
upraviog odbora 5j05jednom-osebom
2 | 8m | Honssen—kent-Svedski-driavijanin-uZuge Clan Skupno-prave-petpisa
upravhegedbers sieiiednom osobom
2 7 | Ladner dr-Themas-iz-Rischiikona uZirichy Predsjednik Skupro-pravo-petpisa
2 4 | SealJonathan, britanski-driavijanin-u-Londonu-{Uk) Clan Skupno-prave-potpisa
upravnog-odbora sjestednom-osobem
2 PricewatershouseCoopers AG (CH-100.9.021.758-3), u Luzernu 2::0’
* ? oy upravrogodbera }
5 j05sedRom-esebem
: : Skupao prave-potpsa
2 6 | Bommot by anountédrfener Vorln 7 ?;ms-edboﬁ sjojednom-osebom
st Skupno-prave-potpisa
5 6 | LewellynJohn britanski deiavijanin,  Londonu{UK) ;:f:vnog‘edbon sjeednom-osoberm
8 et
gt Hnre prevo-patess
12 | Hansson kent Svedski driavijanin-u 2ugu upravaog-odbera stoitednom-osobom
8 10 | Hultgren, Gustav,-Svedski-driavijonin-u-Zugy jednom-asobom
9 12m | Olsson,-Nils-Fredrik-Anders,Svedski-driavijanin,u Luzerad P
15
R T, ot | i Birektor
Lm 11 | Tuesko,de-Andreas Helmut,austdjski driavijanin-u Bedu-thustria) // ~ AN
I & ANAKONJETIC ?g%
Nastavak ecoj straiici 5 X
U Zugy, 23.04.2021. 08:00 Z)% Ozaliskad3 £ <.
TR = Togesregister = dnevni ofevidnik ¢

AL

.5



Ovjereni prijevod s njemackog jezika

Stranica 3 0d 3
Br.: Ov-47/21
Datum: 27.04.2021.

Trgovadki registar kantona Zug

<logotip> Kanton Zug
| CHE-115.238.947 | DDM INVEST Iil AG 2ug -
Svi upisi
Up | lzm Br Podaci o osobama Funkcija Pravo potpisa
11 12m | Pappalarde—Olgiati—Alessandro—Uge—Livie—talijanski | Direktor SkupRo-prave-potpisa-5105
12 Pappa]ardo Olgiati, Alessandro Ugo Livio, talijanski Predsjednik Skupno pravo potpisa s jo3
drzavljanin, u Zirichu upravnog odbora jednom osobom
12 Olsson, Nils Fredrik Anders, 3vedski drzavljanin, u Clan Skupno pravo potpisa s jo$
Luzernu upravnog odbora jednom osobom
Wennerholm, Karl Henrik, 3vedsk driavljanin, u | Clan Skupno pravo potpisa s jo
Lidingdu (Svedska) upravnog odbora jednom osobom
Sélva, Florian, njemacki drzavijanin, u Zugu Osoba s ovlasti potpisa Skupno pravo potpisa s jednim
¢lanom

U Zugu, 23.04.2021. 08:00 KAS

<Stambilj:>

OVJERENI IZVADAK

Zug, 23. TRAVNJA 2021.
TRGOVACKI REGISTAR ZUG

<potpis>

Ovaj izvadak iz kantonalnog trgovackog registra ne vaii
bez ovjere izvornika na lijevoj strani. |zvadak sadrZi sve
trenutno vazece i izbrisane upise za ovu tvrtku. Na

poseban zahtjev moie se izdati i izvadak bez povijesnih

podataka.

<apostille na engleskom jeziku>

<poledina>

<pecat s nepoznatim grbom u sredini:>
TRGOVACKI REGISTAR
KANTON ZUG

<Kraj ovjerenog prijevoda s njemackog jezika>




tic, iz Zagreba,

Ja, Ana Konje
Zupanijs

rjesenjem predsjednika
da gornji prijevod U potpunosh

Broj: Ov-47/21
U Zagrebu, 27. travnja 2021.

Ozaljska 43,

da u

stalni sudski.

Zagrebu

kog SU _
odgovara jzvormniku $8S

ANA KONJETIC

tumac za njemacki jezm
$] no 3

broj 4 Su-597/2019 od 6. spnj
tavijenom na njemackom jez'ﬁ(f,"a 2019,

Ana Konjeti¢

prof.
ZAGREB

=4

25

Ozaljska 43 & 5
a

RS




07. 05. 2021.

REPUBLIKA HRVATSKA

@ Sudski registar

Pretraga subjekata Rezultati pretrage

Zbirka isprava i izvadci
Zbirka isprava
Aktivni izvadak
Djelomiéni aktivni izvadak
Povijesni izvadak
Djelomi&ni povijesni izvadak

Sadriaj
Temeljni podaci

NadleZni sud
MBS
oB
EUID
Status
Tvrtka
Sjediste/adresa
Adresa elektronike poste
Temeljni kapital
Pravni oblik

Predmet poslovanja
Osnivati/€lanovi drustva

Osobe ovlastene za zastupanje
Pravni odnosi

Financijska izvjeS¢a

Najnovije objave

13. Provedba upisa od

10.03.2021

Objavijeno dana 11.03.2021
Provedba upisa promjena osobnih
podataka

12. Provedba upisa od

28.01.2021
Objavijeno dana 29.01.2021
Provedba upisa adresa elektronicke poste

11. Ri Tt-20/13860-2 od

28.01.2021
Objavijeno dana 29.01.2021
RjeSenje upis adrese elektronitke poste

10. Provedba upisa od

09.12.2020

Objavijeno dana 10.12.2020

Provedba upisa promjena &lanova drustva,
&lan uprave, promjena poslovne adrese

9. Ri Tt-20/14393-2 od
09.12.2020

Objavieno dana 10.12.2020
Rje3enje promjena poslovne adrese,
&lanova drustva, upis &lana uprave

8. Provedba upisa od
06.08.2020
%-:‘!;m dana 07,08.2020
derior .
upisa promjena osobnih

7. Provedba upisa od
19.06.2017
mv-v.km dana 20.06.2017
ok
upisa promjena osobnih

6. Provedba upisa od
21.09.2015
Objavfeno dana 22.09.2015
Provedba

upisa promjena osobnih

5. Provedba upisa od
06.08.2015
dana 07.08,2015

upisa promjena osobnih

4. Provedba upisa od
18.10.2012
Oblaviena dana 19.10.2012

Mo fstidrar e o o _450:28:0:NO:28!

1 hle 1 Wyl atze
Jexatla Oblave sudskog rasista

y'stra

Sudski req;
!Tegistar - Podaci o poslovnom subjektu

Izjava o pristupagnosti Upute za pretraZivanje Posaljite primjedbe

Objave sybjek
suUQjekats ur
JEkata upiga

Podaci o Poslovnom subjekty

Podacj

Nadlezni syq
Trgovagki sud u Rijeci
MBS
040216503

oB
55224819686

EUID
HRSR.040216503

Status
Bez postupka

Tvrtka

PROSPEKT drustvo s i
ograni¢enom odgovorno&éu i
PROSPEKT d. 0. o, TR

Sjediste/adresa
Rijeka (Grad Rijeka)
DrazZice 138

Adresa elektroniéke poste
prospekt@prospekt.hr

Temeljni kapital
100.200,00 kuna

Pravni oblik
drustvo s ograniéenom odgovorno$éu

Predmet poslovanja
* IstraZivanje i razvoj
* IstraZivanje trZidta i ispitivanje javnog mnijenja
* Savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravijenjem
* Promidzba (reklama i propaganda)
*  Marketing
* ragunalno programiranje, savjetovanje i djelatnosti povezane s njima
* obrada podataka, usluge posluZitelja i djelatnosti povezane s njima, internetski portali
*  specijalizirane dizajnerske djelatnosti
*  graficki dizajn
*  dizajn korisnickih sucelja

Osnivaéi/&lanovi drustva
MARTINA VASILJ MATKOVIC, OIB: 08376490345 (PrikaZi vezane subjekte)
Rijeka, DraZice Zamet 138
- &lan druétva
LEONARDO MATKOVIC, OIB: 57329183135 (Pri
Rijeka, DraZice Zamet 138
- &lan druétva

ikaZi vezane subjekte)

Osobe ovlastene za zastupanje
MARTINA VASILJ MATKOVIC, OIB: 08376490345 (P
Rijeka, DraZice Zamet 138

- ¢lan uprave
- zastupa samostalno
LEONARDO MATKOVIC. olB: 57329183135
Rijeka, Drazice Zamet 138

- &lan uprave )
. zastupa pojedina

rikazi vezane subjekte)

i pojedinacno
(PrikaZi vezane subjekte)

— samostalno, temeljem odluke od 20. studenog 2020.

Pravni odnosi

; i . godine.
ivanju drustva zakjucen J® e e i :
&tveni ugovor 0 osnivi 2 2006. godine izmijenjen je Drustveni ugovor u odredbama koje se odnose na
Dru od 26. srpnja 1 nova. Progiséeni tekst Ugovora dostavijen je u zbirku isprava.

ova drustva 00 €0 jine uloge &la
2d‘u;,o:‘dr?.la§?"a poslovne udjele i 15"“;1‘j a 2007. godine izmijenjene su odredbe Drustvenog ugovora u dijelu koji se odnosi
an J -

Odlukom &lanova prustva od 11. listop:
P28 SBT_MBS:040216503

Osnivacki akt:

12



07. 05. 2021.

Provedda Upisa povecanja lemel;noga
kapitala, promjene odredbi drustvenog
ugovora

3. Provedba upisa od
24.09.2012

Objavijeno dana 25.09.2012
Provedba upisa promjene predmeta

poslovanja, poveéanja temeljnoga kapitala

promjene odredbi drudtvenog ugovora

2. Provedba upisa od
17.09.2012

Objavijeno dana 18.09.2012

Provedba upisa Pristupanja &ana drudtvy,

promjene osobnih podataka
Zbirka isprava i izvadci

Zbirka isprava

Aktivni izvadak

Djelomiéni aktivni izvadak
Povijesni izvadak
Djelomiéni povijesni izvadak

Sadriaj

Temeljni podaci

Nadlezni sud

MBS

ols

EUID

Status

Tvrtka

Sjediste/adresa

Adresa elektronicke poste

Temeljni kapital

Pravni oblik
Predmet poslovanja
Osnivaéi/€lanovi drustva
Osobe oviastene za zastupanje
Pravni odnosi
Financijska izvjeséa

Najnovije objave

13. Provedba upisa od

10.03.2021 "

dana 11.03.2021
%3%0 upsa promjena osobnin
podataka

12. Provedba upisa od

28.01.2021 T—
j dana 29.01..
%c:d’::oupisaaadma elektronicke poste

11. Ri Tt-20/13860-2 od

28.01.2021 e
m:pdlsu:ims'e elektronicke poste

10. Provedba upisa od

09.12.2020 oG
Objaviieno dana 10.12.

isa promjena &lanova drustva,
&lan uprave, promjena poslovne ad

9. Ri Tt-20/14393-2 od

09.12.2020
Objavieno dana 10.12.2022 p—
s e e Can tpve

8. Provedba upisa od
06.08.2020 o

07.
m x promjena osobnih
podataka

7. Provedba upisa od
19.06.2017

Objavieno dana 20.06.2017
a upisa promjena osobnih

8. Provedba upisa od
21.09.2015

dana 22.09.2015
Provedba upisa promjena osobnih

S. Provedba upisa od
06.08.2015
dana 07.08.2015
Provedba
upisa promjena osobnih
4

18.10.2012
=4vienn dana 18102012

Sudski registar - Podaci o poslovnom subjektu

na &lanove drusty,

a, poslovne udjele i temel .
B . 3 va.
Odlukom ¢lanoya Drudtva og 27. kolovoza 1201:"’99' e e

Potpunom teksty, dostaviien u zbirky isprava godine odredbe Drustvenog ugovora izmijenjene su u cijelosti te je u

Odlukom ¢lanova m
dru i i i j Hal) |
(Poslovni udjeli), po i:latw 10. listopada 2012, gogine izmijenjen je Drustveni ugovor i to &1.8. (temeljni kapital) i &l.10.

ekst Ugovora dostaviien je u zbirky isprava,

Promjene temeljnog kapitala:

Odlukom gla
il kr::va Drustva od 27, kolovoza 2012. godine poveéan je temeljni kapital sa 21.000,00 kn za 79.000,00 kn na

Odlukom ¢lanova drustya od 10, li

iy stopada 2012. godine povecan je temeljni kapital drustva i to sa iznosa od 100.000,00

00,00 kuna na iznos od 100.200,00 kuna.,

Financijska izvjeséa

Datum predaje  Godina Obraéunsko razdoblje Vrsta izvjestaja
22.04.2021 2020 01.01.2020 - 31.12.2020 GFI-POD izvjestaj Pregledaj na stranicama RGF
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